Stand: 10.07.2025

VORDRUCK PERSONALIEN

WISSENSCHAFTLICHE HILFSKRAFT
PERSONAL DETAILS FORM — GRADUATE ASSISTANT

Name|Last name Vorname | First Name
Geburtsdatum | Date of birth Geburtsort|Place of birth
Staatsangehdrigkeit| Nationality Familienstand | Marital status
E-Mail | Email Kinder|Number of Children

Privatanschrift| Home address

ANGABEN ZU BESCHAFTIGUNGSZEITEN|DETAILS ABOUT PREVIOUS EMPLOYMENT
|:| Ich war an der JGU beschaftigt|| was employed at JGU

Zuletzt bei (FB/Institut 0.a.)|Last employed at (faculty/institute etc.)

Bis | until: als|as:

|:| Ich habe/hatte aulRerhalb der JGU Beschaftigungsverhaltnisse als wissenschaftliche Hilfskraft ohne/mit
Abschluss, als wissenschaftliches Personal, 0.8. (sémtliche Beschéftigungen angeben; ggf. Zusatzblatt verwenden)
| have/had employment outside of JGU as a research assistant (with or without a degree), academic staff member, orin a
similar position. (Please provide details of all employment; an additional sheet may be attached if needed)

Vertragsbeginn Vertragsende Wochenstunden | Vertragsart Hochschule/Einrichtungen/etc.
Start of contract End of contract Hours/week Type of contract University / Institution / etc.

ANGABEN ZU STUDIENABSCHLUSSEN |DETAILS ABOUT DEGREE(S)

I:l Ich habe bereits einen Studienabschluss|| have already obtained a university degree

Art des Abschlusses | Type of degree

Abschlussdatum | Date of graduation

ANGABEN ZUR IMMATRIKULATION |DETAILS FOR ENROLLMENT
|:| Ich bin an einer deutschen Hochschule immatrikuliert|| am enrolled at a German university:
Hochschule | University

Angestrebter Abschluss | Intended degree

Die vorstehenden Angaben wurden nach bestem Wissen richtig und vollstindig gemacht. Die Informationen zu dem
Beschaftigungsverhaltnis (Seite 2) habe ich zur Kenntnis genommen. Ich verpflichte mich, alle Anderungen (bspw. Exmatrikulation,
Hochschulabschluss, Abschluss einer Promotion, Aufnahme einer weiteren Beschaftigung, etc.) der Dienststelle unverzuglich schriftlich
anzuzeigen. Mir ist bekannt, dass wahrheitswidrige Angaben die Anfechtung des Dienstvertrages bzw. zur Riickforderung von Entgelt zur
Folge haben kénnen.

The above information has been provided to the best of my knowledge and is complete and accurate. | acknowledge the information
regarding the employment relationship (page 2). | agree to promptly notify the relevant office in writing of any changes (e.g. de-
registration, graduation, completion of a doctorate, commencement of additional employment, etc.). | am aware that providing false or
misleading information may result in the contract being contested and/or the recovery of payments made

Ort, Datum|Place, Date Unterschrift der wiss. Hilfskraft|graduate assistant's signature

Dezernat Personal und Rechtsangelegenheiten
Abteilung Personalangelegenheiten ]G‘U
PA2 - Sonstige Vertragsangelegenheiten

www.verwaltung.uni-mainz.de/per



INFORMATIONEN

ZUM BESCHAFTIGUNGSVERHALTNIS
INFORMATION REGARDING THE EMPLOYMENT RELATIONSHIP

= Belehrung Uber die Pflicht zur Verfassungstreue im 6ffentlichen Dienst
Information on the duty to abide by the constitution in the public service

=  Erklarung zu Tatigkeiten in der DDR
Declaration on activities in the GDR

= Sachschaden
Property Damage

= Verpflichtung zur Einhaltung des Datengeheimnisses nach Art. 5 DS-GVO und § 8 LDSG Obligation
to maintain confidentiality according to Art. 5 GDPR and § 8 LDSG

= Bekampfung der Korruption in der 6ffentlichen Verwaltung
Combating corruption in public administration

» Mir ist bekannt, dass die Korruption schwerwiegende strafrechtliche Konsequenzen hat und dartiber
hinaus fir mich zu einer fristlosen Kiindigung fiihren kann.
| am aware that corruption has grave legal consequences and can also lead to the immediate termination
of my employment, whether | am a tenured civil servant or not.

»  Schutz vor sexueller Beldstigung und sexualisierter Gewalt
Protection against sexual harassment and sexualized violence (only in German)

= Datenschutzerklarung fiir Beschaftigte der JGU
Data Protection Statement for JGU Personnel

= Information Uber Personalratsbeteiligung (wissenschaftliche Hilfskrafte)
Information on staff council participation (for student assistants)

Dezernat Personal und Rechtsangelegenheiten
Abteilung Personalangelegenheiten
PA2 - Sonstige Vertragsangelegenheiten

www.verwaltung.uni-mainz.de/per


https://www.verwaltung.personal.uni-mainz.de/files/2022/08/Verfassungstreue-oeffentlicher-Dienst.pdf
https://www.verwaltung.personal.uni-mainz.de/files/2022/08/Erklaerung-Taetigkeiten-DDR.pdf
https://www.verwaltung.personal.uni-mainz.de/files/2022/08/Sachschaeden.pdf
https://www.verwaltung.personal.uni-mainz.de/files/2022/08/Verpflichtung-Datengeheimnis.pdf
https://www.verwaltung.personal.uni-mainz.de/files/2022/08/Korruptionspraevention.pdf
https://www.verwaltung.personal.uni-mainz.de/files/2022/08/Schutz-vor-sexueller-Belaestigung-und-sexualisierter-Gewalt.pdf
https://www.verwaltung.personal.uni-mainz.de/files/2022/08/Datenschutzerklaerung.pdf
https://www.verwaltung.personal.uni-mainz.de/files/2025/07/Information-ueber-Personalratsbeteiligung-WHK.pdf
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